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PrimumtotumProphetam,aut, quod** 
cunque aliud carmen fihi fumerent non 
ita leditafle vMentur, ut res tradatai^ 
temporumque conditionem fatis clare 
ae perfpicue animo fuo fubje^as habe* 
rent atque praeformatas , fed potius in 
iingulis commatibus voculisque eruen- 
dis itapierumque fubfiftunt^ ut p^ti« 
cula quaedamoperofe pertradata fingu* 
lorum ferles junduraque plane ex ani- 
mis eorum evanuerit, ac fine omni 
phantasmatum , quibus poeta percuifus 
fiiit, fenfu in^tqta interpretatio non 
poffit non quin firigeat, 

Cleinde interpxetes ad interpretati»- 
nem accedunt prius> quam faepiifime 
leditando po^tam ipH hauferunt quafi, 
atque imbiberjint; aduocantftatim fuum 
Drujium^ Grotiumy Coccejum^ alios- 
que et Myfticos et hcnc fpirituaieS f fi 
Diis placet , interpretes. Unde, ut fibi 
{>erfuadeant, unam certe earum opi-* 
nionum e0e iadmittendam : cum tamen 
fieri poffit^ ut nuUus piiorum interpre- 
tum locum , ^uem intcrpretati fun^ «• 
te imeliexerit. 
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^ Tumirttcrpretesfacrpruinpotijffimum 
libeilorum pleruixi^ue non fatls expen- 
dunt, iibi rem eiTe, cum fcriptoribus ex 
aevo antiqui/HmOy ubi homines parum 
exculti. et fere in cogitandi et fubtilitcr 
dilTerendi arte plane rudeSj ubx eorum 
mores ac inftituta ^ ingenia et opinio* 
nes> vivendi denique ratio multoaliter 
erant comparati, quam quidem haee 
omnia cultus noftrae aetatis exquidtior 
inftituit. Enimvero eruditiore^ inter-- 
pretes, etd haec omnia fciunt: tament 
intekpretando in ufum fuum vertere^ 
atque , quoties ipfi fcriptorem vetereir^ 
leditant^ ita femper recogitare> ut ad 
antiquiflimi aevi genium componatur 
interpretatio^ faepiflime^ negligunt* 

Porro non penfitant plerumque illi 
interpretes , fcriptores fibi interpretan* 
dos elTe, in quibus^ propter incultam 
adhuc hominym argutandi vim , fermo 
reperitur rudior ^ nulld Grammatica ar- 
te politus^ in quibus voces nbndum 
Philofophia quadam iinitae funt et fta- 
bilitae : qua de caufla fit^ . ut propria 
vocumi poteftas qu^m maxime fit cx 
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jun&ura cognofccnda , ut di£liones in- 
ter fe invicem nonGrammaticaquadam 
artc^ fedad fenfum tantummodo quam . 
iaepiffime jungantur. Exempla vei ab 
optimis ac celebratiflimis noflrae etiam 
aetatis interpretibus, qui ad haec non 
refpexere, repetere facile id ponem, 
nill hoc animi arrogantiam prae feferre 

videretur. 

♦ 

Tandem poti/Iimum cadit in multoSy 
qui facrorum librorum carmina impri- 
mis Prophetica interpretari folent, ut 
Carminum apprime fublimiorum ratio- 
nem ac naturam nefcientes accedant ad 
haec antiquiflima aetatis carmina expli« 
canda*. Unde exiftit eiusmodi carmi«i 
num facrorum tradatio, ut, (i quis 
carmina, ut vocant^ profana hac ratio- 
At exponats interpres habeatur ineptif-^ 
iimus. Non affequi ideo poffunt inter^ 
pretes plenimquj^ fublimiora vatis facrl 
phantasmata ; taon fentiunt fententiarurtl 
vocumqiie iiif erfiones faepius audaeio^ 
res ; non formam didionum citra Gram- 
ftiatica praecepta afliirgentium tufto 
modo ezpedire valcnt; (imprimis ea^ 

quac 
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qiiae ftiultis temporibus j>oftadnOiiiiaiii 

diale£li Arabicae ab hominibus prifci ii« 
lius fermonis admodum ignari confuta 
funt — ) non refpiciunt argumentuni 
ac rationem totius camdnis» non , qua 
ratione fententiae carminis inter fe cq-* 
haereanty quaratione ad finem usque 
proccdant; non edocere valent ledo«- 
rem» quid ad (ententiam iplam, qui^ 
ad eius cultum atque ornatum perti« 
neat. * 

Hae funt gravi/Hmae cauffae ^ Ledc^ 
res y quare /acri prae ceterfs libri ec^* 
rumque potifHmiun carmina tam mal^ 
folent eiq>lieari , et cur nobfs in hoc 
ipfo carmine enarrando a.via reliquo* 

rum veftigiis faucusque trita, reeedea^ 
dum videatur. 

- Equidem^ dum aliorum veftigia mc 
terrent) omnem navabo c^er^^ ut 
interpretandi periculum fadurus trami* 
teredo ineedam, rei peritis judicium 
relinquenSy ritene ac feliciter procelTe- 
rit qualiscunque mea hae in re opera^ 
nec ne« Judicia certe> quamvis fen- 

^ A*4 i tcn^ 
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tentiae mtae contraria, idoneis tamen 
rationibus confirinata» quam lubentif- 
lime accipiam 5 et in meum ufum con- 
vertam. Enimvero etiamfi paflim me 
peccalTc animadverterint ledores periti ; 
facile» fpero^ juvenili aetati, cuinon- 
dum licuit, uni ftudiorum generi mul- 
tuof temporis impendilTe^ diftradi/Iimo 
fcilicet academico plurimarum diverfif- 
limarumque rerum ftudio juveniii. ani- 
mo; id, inquam, aetati tribuent, ut 
de omni qualic^nque hac opeiu huma-* 
nitcr judicent. Qiiodcunque boni paf- 
iim.apud interpretes invenerim» inge-* 
fiue declanbo: nonnunquam autem 
placita aiiorum hoc cenfilio commemo-* 
tgbof five, ut contra illorum interpre- 
iationem veritatis fpecie fefe .in ledo- 
i^um animos* infinuantem fententiam 
^ncam defendam, five propter audorum 
.ceJebrjtatem ct famam , quorum aafto- 
Watc muiti, imprimis tirones, facile 
f^u^tur^ At, priusquamad propofi- 
f^^^^^S^Qdior, Jiceatmihi, quaepie- 
vm^r^^^^^^> ut alias in coetu amico- 
^^9, hic pubiicc profiteri, nimi- 
S^id dt in mc xite interaretanr 

. di 
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d^fiacultatis^ Qinne id me debere Viris 

nunquam fatis colendis, Praeccptori- 
bus Fautoribusque Ppdmis Summum 
Reverdndo D. Zachariae et Uluftri Heif^ 
nio y quorum et praeceptis et ufu in ri« 
te interpretandis Graecorum et Hebrae-» 
orum libris prifcis quam optime profe-» 
ciffe^ per aetatem milii celebrandum^ 
eft. 

J^m rem ipfam exordianiur. 
.Tempus , quo fcripfit vates nofter, curM* 
ex aliis hiftoriae monumentis cognofc^l 
non poflit, videamuSf an poflimus e:x 
ipfis oracuiis coiligere. 

Prima libelli pars continet preces^ 
quibus nomine. nationis fuae queritur 
coram Deo, rerum pubUCarum populi 
fui conditionem effe corruptiffimamt . ^ 
leges prorfus frigere, plebejos premi 
ab liominibus potentioribus^ omnem 
juftitiae curam pefTum ire. Precatur 
Deum, ut hanc populi calamitatem ve« 
lit tol!cre, et potcntiorum iniquitatem 

coercere* Haec fere liunc m modum 

Tiieo* . 
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TheotiCco (etmone exptimi poiTent; 
Cc 1, v«a-4.) 

iaaX fit^ }tt tHt; vlbtc @et»aU| 
^etneStveged rettejl bu ! 

'3) 5Karum Wflt fcu nticl; fd^auen bie 

Det, 

S)utbcjl Uttterbnif ung ? 
©eivatt^ (Sr))reffttng gefd^teljt ; 
• giebt ©trett, ^tvifl crl^el^t jTd^i 

4) >Dnim finfon bie ©efeje; 

0i(4)t ge^t e^ un^^artl^ettfd^ in ber 

. * * .'^enn ber S36fe ))refet ben ©d^ulbi 

Ken, 

2)rum ge^t^ in ber 9led^td)}f(ege ^«Xf 

voxxtX 

-Ad hanc precationem divino fpiritu 
ffRatus Propheta accipit oraculum , cu- 
^Tgnixx^j^tuai praeterpxfpeSationem 
luam co redit, ut omnimoda reipubli- 
JH^j^ ^^^^^fione iiJa mala, de quibus que- 
^"^"^t Vates, olira toUantur* 

^ Fore 
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Forc nlmirum, ut Chaldaeu quo- 
Am crudelitas , copiarum vis et forti* 
tudOj nationum opprimendarum vehe- 
mens cupiditas » audacia et fuperbia 
poetico ornatu depingitur, rcmpubli- 
cam popuU fui evertant^* quo fado, 
(quod autem per fe fatis patens fubau- 
diendum eft) violentia potentiormn po» 
puli fui in plebejos fponte definat. 

Exinde verifimiliter colligimus, 
tem eo tempore vixiffe, quo yijjyr^iom 
rum regnum non amplius floreret, ires 
Israelitarum publica ergo per illos L 
everfa eflet, tempore tandem^ quo res* 
publica ^udaica domefticis morbis ia- . 
Dorans in interitum fuum praeceps iam 
rueret. Etli annos ipfos, quibus vixe— 
rit vates> accurate definife non vale- 
mus; tamen verifimile videtur, eutn 
tion longe ante dedudionem in Baby^ 
tonias terras per Nabuchodonoforeni 
fadam floruilfe» Fortaifis ^eremiam 
aequalemjhabuit* Quod quidem ora- 
culum, ctiiiis argumentum vati noftro 
haud exfpeftatum erat, vcrtendi pericu- 

ium iaciens iic redd6rem: (v. 5 * 1 1 0 

50 ^al 
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flaunt! flautu! 
SDcnnSlfeatett t^u id) ju eurcr^eit^C*) 
UngtaubUd^ in bev ^ia^iuuQ^ 

t 

6«) ^a! ic^ rein' an bie C^alb&ev, 
©nSBoie, f(6neU, ungefiunt. 
2)urd^jcud)t'd bie S^cid^e bcr ^rbe, 
^o^evt ^o^npl^le, bte nid^t feitt 

ftnb. 

fc^eittungen/ ^ad^tfprucl^e ott^. 

80 9^^f^^ ^'^^ ^arber jtiib feine 9?offe, 
©(^neaer, ald ^6lfe bed dlad)td. 

fcretten fic^ aud fehte SKeuter, 
©einc 9iettter tominen fein f^er, 
5fifiien, 9teic& 2(b(er auf 2Ca« jtt» 

©petfe» 

9^) (§)mi3 3ttttt UnterMEett tmmti. 



) Non tnibi fatis probator verfio cuius-i 
in Bibtiotbeca Lemgovienft Ctitidp 

9^«^ fic habet: **Denn ineurenTagenf 
^«chieht>% Jn textu Hebraico noa 
j^f^^mpliciter; ''aliquid aliquando fie- 

^ fed: ^^forep.utDettB rcsftttasdam 
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■ ^fiufet» t»fc ©anb, (Scfangcne, 

« 

loO ^6mge »erl^6^nt'i$ ; 
SDer gfit(Jcn fpottef 6 ; 
S^m ifl jebe QSurg @et5c§tct! ; 
-> i^^ft @(|utt auf/ nimmt fte diu 

lU ^ann,^ tnit ^cl^en bcd ^inbe^^ 
Uc6t SXuc^Iojtgfeiten : 

. iDenn ^ne STlad^t iii fein <!^ott» 

• 

Hqc ipfo divino refpionfo^ quo t^wx 

^daeorum publicam per Chalda^cs 
cvertendam efle» praedicebatur» vehc* 
mentei" obftuprfa^us et perterritus, in- 
cipit vates patriae amore tadus> Deum 
j]iomine nationis fuae precari, fi un- 
quam ^ehova eorum Deus Jtutelaris 
fuerit , fi non poffit infblentiae crude- 
liflimarum^nationum indulgere; ne ve* 
lit fuam nationem penrtus evertendam 
dare. Hoftem %nim illum nec homi* 
nes y nec Numen quidquam curare> fo- 
}a fua ipfius potentia niti ^ brevi, quaqd 
infolentifl^e fuperbiilimequefegerere. 

Haee 
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^^Jlit'* i 



. . 

27«) ^ntm ^iil^e fefnett i^tncti;. 
Jam namt vates, exfpeda(fe fe^ 

2uid fibi ad has nomine nationis fuac 
ifas preces numen diirinum tStt re« 
^nfucum. Comparat fe cum excubl* 
liQribus mili$aribus » <)ui in fiatione verw 
fantur^ dum exfpe^lat^ quaenam fat^ 
iiltuia^ fortaffis papularibus fiiispaulli:!.^ 
lumlaetiora, Deuaiibi revelaturus eCZ. 
fet. Quae comparatio etiam alias. vatl^ 
bus Hebraeis in more fuiffe videtur , 
^ Ezoch. 3, 17. epdemmodo vate&tan^ 

quam fpeculator militaris repraefenta- 
tur^ et £zecb. SS»^-?. eadem compa- 
randi ratlo peripicue cognofcitur. 

Pergit namndo 5 Deum iibi pnece* 
plfre^ ut.tabulis lapidaribus ligneisve 
infculperety infcriberetve^ Jehovamad« 
huc vaticinium guoddam per vatem ex- 
liiihitliriwn efle^ cuius minaa (IciU in 
i»QLGS ^u4(Kormf Chaldaeos^ ut ex 
O^CIulo ipfo poftiuieo cnttnciato appa* 



ret) cettiflSmttm afiquando eventum 
habiturae (int, fed fubdubitaates de eo 
Israelitas in humen diviniim peciMre 
ideoque poenas mereri. 

- Sedvideamus^ quomodo forte ver- 
iione Gerinanica haec ^iberi poflint: 

!♦) 2fuf tticiiier SBarte ffanb id^, flfeftc 
tntdi^ ]|}in auf ben ^urgti^urn , genatt 
aufmerfenb, n^ad (?r entl^ulle mtr, 
luib nood }tt crtDte&erii ouf meine 
^lage» 

aO ©raitf ^)te0mtr3el^ot»abW: '^txiiv! 
auf bie ^ntl^utlung , gra6 fie in -iitaj 
fettt , bafi ber ^orl^efwantler lefe , 
nemUc^: 

30 HSInncd^ gSeiffagung fur SSerfeittg^ 

ttidjeit! *) 
„©ie btiut 2Serber&ett/ 
„9lic^t ta^fc^enb: 
fi36gertfie; fearr' i^irer: 

tjS)ciNi 

*) Nefcitnus , quo pafto CriticttS IDe Ib 
Bibliotheca Lerogovienfi huAC locum 

iu vertexe potuerit ; 

/ «SBieber 
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fie fotttmt l^eratt^ ttk§t f)evf 

^©le^tDdfelei . ♦ . Ungto? trift fiet 
:»^^etu ^uvevfid^tlid^ ^orrenben ge|2t'd 

Cum Propheta, au^lore Deo^ tabu» 
s lapidares ligneasve cum hac ipfa in^ 

lcri— 

Mthtt tin (Efcftd^tattf 6e|}ttnte ^etl: 
^te UM>t rd>on jum (Snbc^ 
- 5^9^^^^ pe/ l)arrf nuv il)rer. 

£)et{n ftefomt/ fomc getpt^^ tt)irbnt((ic 

auf mmtx mi9ei(en« 

In pritnis enim verlibus locum ille 

tioii intellexiiTe videtun . rifi^ valet 

vaticinari et quidem hoc loco minat^ 
Me quidem non fugit nfi^ alias ligni- ^ 
£eare fpiraire etc«fedin vertendo quae^ 
Hio eraty quaenam buius vocis notio 

iit I20C loco, eft intiritut. Con« 

fer« 'EzicK f 9 si* 5. 6. nbi haec notio 

vel maxime apparet *1ob notulam ca* 

fas quartt (aepiua effe et pro HM in Bi« 

bliis occurrere, nemo iibrorum facro- 
ram peritus inficiabitur» Vid. au^era 

lefehe S3tbttotbe( ber neuefleu beutfclfeii 
Sitteratur. 6e(^iler Sanb ®* 3<3t 

B 



fcriptione ,in publicis Hieroiblyiiianim 

locis affixiflet, (nam procul dubioHie- 
roiblymis divinatus eft ipfe} mUltorum 
hominum frequentiam rerum novarum 
cupidam liac ipfa re congregafTet quafi^ 
Ota enim ftatucre, res ipfa jubet) tum 
fummo divino numine aiHatus» Chal-* 
daeorum, . quos praefentes confpicere 
(ibi videtur^ interit^m incipit canere. 

Ex quo vatis populares, qui eum aur 
diebant, vel ipfi poterant colHgere, fe, 
quum Chaldaeorum vis evertenda eflet» 
landem ab ipforum )ugo liberos evafu- 
ros effe. Hoc ipfum erat folatium po-> 
pulo. 

Id pofterius oracuium verfione Ger* 

manicaficfe habet: 

5.) ^Min! ^Qein hitau(d)t bm .m^U0 

fm Wlanti; 
Split nid^ten hldbt n fle^n ! 
@r «weitcrt, wie bie ©ruft, feuie 

^iev; 

5Btc bcr Zob, ol^ne ©dttigung 

SRaft er oOe ^ikt, . 

B^uc^t an fi(§ aKe ^^UgKf^aftm, 

6,) 
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6. ) /. ^ SKevbcn fic md)t aT uhex ibn 

@efp6tt erfeebeti? • 
. ^ol^n unb ©pott ufcer if^n? 
Sli^t fprec^en : ,,,§a! ber SQaufen 

• fremben ©utd! 
„5Bielan9ett)ar'd?^ ©eraWel^retf 

ber*§a6el„ 

7. ) SSJerben nid^t pI6|lid^ fid) aufmad^en 

a3ebrucfett)ir? 
©rmad^en S^tauiie^ bir? 
. . ^irfl bu nid^^t i^nen ^Seute tDerben? 

8. j SBeir bu iJliinbertefl i>kk ^ket; 

^liitibern bid^ bie u6rigen SS^^lfer; 
Um beiner ©raufamFeit Qegcn bie 

9}2etifd^en^ 
S>eitte6 ©ewatttl^und 
©egetilonib, @tabt unb aU i^re 

ner brin» 

9») SBel^.il^ml &utcv (djaft et fugloa in 

fctti @cWu, 
^u tl^umicn fcincn SBol^nf^j , 
^tt fi^txtt fid^ iDoi: bet Jgfonb bc¥ 

10.) hxuU^ (Bd)ma^ bdnetnS^n* 

fije; 

B » > 



, ^lagenb bei: asatfet t>tele . 
^ute|i btt gegett bid^ fel^er^ 

3i*) 2)entt ber©tem mber9D^auerfd^ifei% 
2)et ^urtn tttt ^ol) enmeber^ 

laO SBefe i|jt»! . . . 2)ie ©tabtBaut. 

er auS burd^ Unfug , 
S)te ^tabt ertpeitert er frei^e^ttb*. 

13O bttrd^Se]^o»a,2(Jl. 

S>ic leute fut: Xtununetn emu&en 3 

14*). ^enn VoH tvtrb bec (^b&et6 Don 
< 93en>itnbritttj3 (er ^ol^eit' 
Sc^ot>a'a, 

X5*) ^el^ it}m, . . Untetbrufei: Unbtev, 
■ geuffefl aug beinen ^d)Uu^, 
3n SBttt 8u Bevoufd^en^ on^nl^ltdfei» ' 

%c 83i^fen» 

l6.) aSebecft wirjl bu mit©t^mad^,|latt 

3(nfe^nd; 
^Tud^ bu ttin^ fei^ 3um SRaufd^ ; 
Selangt ju biv bev Slantttdp^ed^ 
tn Pj» 9ie4|ten.2el^o&a'd : 
. • ©c§att# , 



\ ed^nbe.tvift Hd^ flatt ^nfe^ett^. 

Jp) IDenn IJiebexwiiitiQung ii(anon'a um* 

ringt bi^, 

Um &einet @taufamlfeit gegen SDlen^ 

fd^ei: 

^euMitttl^ttnd se$en lcmb, ©ta&tttnb 

. aU bie^ol^nev bvin» 

iSO • ♦ 53Ja^ fromniet ber ©fije ? 2)er 

defd^nijte t>i)m ^ilbl^e» ? 
93Baf bie ^itbfaulc — utib ber g-^v^ 

bm be^ ^ol^d? 
flust jtd^ bet: «8t(bner be^ aSitbnif* 
fed brauf , . , 
S)a0 ct fot;met (36icn ol^n ©^jvad^e. 

19») ifeml €t fpiic^t jnm^olj: 

„^ad^ attf! '^ 
3,€rtt)ad; I„ jum flmitmen ©tein* " 
SMefer le^jre l - @ic^ I i^n umfc^Ieuf t 

Ootb unb @il6er: 
jDod^ i(l {eitt ^beut in il^m* 

2oJ) %Uv ^l^ot>a tfl in fetnem ^iciU^m 

Slempeh 
etiU »ov .i({m aUe ^ett. 
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' His ad accuratiprein ji^telligentiam 

penfi noftri ipfius interpretandi pauUu- 
lum expofitis ad Hyxnnum ipfum vatis 
noftri pervenimus , cuius argumentum 
{ententiapumque rationem poftquam 
praemiferimus^ ^figillatim omnia expe* 
diemus. 

Vates noftcr oraculi pofterioris, quo 
Deum audiverat tam vaiidum, amplum 

et firmum Chaldaeorum regnum ever- 

farumelTe, admiratione captus , priori 
oraculo autem 5 quod popularibus ma- 
gnam reipublicae cladem praedijcerat ^ 
perterritus, componit Hymnum, C^^i 
verifimiliter a Choro facro cum inftru- 
mentis muficis poft liaec eft decantatus)» 
in 9U0 primumDeum precatur 9 ut re% 
quas pofterius oraculum praedixerat, 
eventuras, conftituto tempore in falu- 
tem nationi^ fuae perficere velit (y.aii) 

Hac re maxime confifus ^ incipit ca* 
nere , quomodo tandem Jehova haec 
cffeaurus fit, nimirum tamquam natlo- 
num judicem, populique eum colentis 
. vindicem oniatu poriffimum poetico de- 

pinge- 

. \ 



pingereinftituit.Annalibus enim antiquis 
traditum erat HebraiSylehovam inArabia 
Pctraea> ubi erant regiones Midianita- 
fwny non nullorum Cufchaeorumy montes 
Seiriticiy ideoque etiam Theman , jP/ia- 
ran^ et vertices ^mai^i fiti, tamquam 
praepotentcin DeumgentisHebraeae tu- 
tdarem atqiie pecuiiarem legislatorem 
numen fuum manifeftafle. Fx illis au- 
tem in monte potiflimum Sinaitico ftu** ^ 
pendis maturae vifis, horrendis tonitru- 
Dus» terraetremitu^ et, quod unacum 
his plerumque fieri folet, vehementio- 
ribus imbribus aquarumque exundatio- 
nibus Hebraeorum poetae, cum Dei 
praepotentiam, majeftatem, puniendi* 
que vim defcribere vellent, fuas faepe- 
jiumero imagines depromftHe videntur« 

Exempla hac de re habemus- Oeuter« 
• 33, 2: lud* 5, 4. Pfalm. 68, 8. 9* Pf. 
97, Pf. 18, 8-i6,coll.Pf. 2% 3^ 

. Ad hunc Hebraeonim poetarum mo* 
rem vates nofter fibi yidetur Jehovam 
confpicere coeKtus in regiones Seiriti» 
cas, ut olim, defccndentem, ejus in 
terra advenientis fplendores» quilHi&* 

B 4 cum 



cum nil niii ipfe fol comparari pofiity 
corrufcantcs, omnem aererh ipfis ^ coe- 
ILque fplendorem nublbus atris prae«^ 
mortalium oculis paullulum obte^um^. 
Horrenda. Deus pompa ingreditur , ni- 
mirum morte et fujgurum Teiu, qui- 
bus perfonam induit poeta. (Quod 
erat initium fcenae terribilis, videlicet 
defcriptio erumpentis afperrimae terri- 
bilisque tempeftatis. v. 3-5O Quum 
mitem Jehova ingrefiu fuo parumper 
fubfiftit j terra id fuftinere nequit, quin 
tota pertremefcat, imo vero ad unum 
adfpedum Jebovae montes , colles y qui 
per omnium bominum memoriam per* 
duravere > ito comiunt , ut ruinae ppft . 
omnia temporum faecula confpiciantur. 
(v.60 

Hac gravi tempeftate , tonitrubus 
aere perionato » corrufcantibus fulguri«* 
bus, terra^magno fragore concufla noa 
poterat f^eri, quin omnesinipfisregioni- 
bus vel etiam in vicinia incolas caperet 
horror maximus. li autem erant in deferta 
Arabica Midianifnr Nomadum vitac gc- 
nus tradantes ttCuJchaeorum pars.CHaec 
cxprimit nofter poeta commate 7O 

' , Quuih 

* * 

V 
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' Quum vero in hujusmodi tempefta- 
tibiis. flumina, inariaque magno fremitu 
folent exardefcere , animadvertit nofter 
vates, hoc naturae vifum nuUa alia 4e 
caufTa exfiftere , qiiam ut Deus ipfe fuam 
potentiam ac puniendi vim exhiberet. 
(v. 8.j • • 

lam hanc Dei praepotentis adumbra* 

tionem in fuum ufum adhibet vates, ca- 
nens , hac ratione olim fore , ut Jeho-- 
va hoftem ludacorum , Chaldaeum pu- 
iijat. 

In fine commatis ^vi nimirum efi: 
Protafis, quae particula ^3 indicatur, 
quaeque procedit usque ad finem com-^ 
matis duodecimi hunc fere in modum. 
Sententiarum enim fumma haec eft: 
9>Ita Deus apparebit, quanda hoftem 
crudelem Chaldaeum punire inftituet*,, 
Sed ita.fententiam invertit, poeticoque 
ornatu amplificavit: „Quando toni- 
, truum fonitu quali curru tuo per aerem 
inveheris, tanta pluviorum tempeftas 
incidit , ut iterum diluvium imminere 
videatur; quando montibus pcxtremi^ 

B 5 fcenti^ii 



entibus aquarum exundadones e terra 
*ufnpunt ; quando et prae nubium te« 
sbris et fulgurum corrufcationibus ne- 
je (bl interdiu^ neque luna no&c con^ 
>iciuntur; quan^o tu ad poenas in lio^ 
ines exercendas tam terribili modo 
:r terram incedis: tum (jam incipit 
>minate 13^ Apodofis) haec omnia 
^nt ad falutem popuii, Te tutelarem 
>eum colentis, reftituendam ; tumper- 
ities Clialdaeorum regcm eumque to- 
im deperdes; (v. 13.) tum Chaldaeo* 
im principes , imperatores ccteros 
ifa fua vi peffum dabis. Inhumaniter 
lim in noftram gentem egere. (v* 14*) 
haldaei quidem funt veluti turpidum , 
nmenfum mare: fed tu, o Jehova, to*- 
itrubus tuis in mare iftud ingredieris^ 
vi tua praepotente Ciialdaeos faevos 
^mpefces.» (v. 15.) 

Sed jam argumentum prioris oraculi^ 
uo trifte per Chaldaeos fatum popu* 
rium eius praenunciabatur , vati in 
lentem recurrit, eumque inmaximum 
orrorem rapit (v. 1 6# in initip« )« lam 
i prophetica quafi ftatione qutefcere 
. . debere. 



debere, u e. nullam vifionem £atidicam 

fibi porro exfpedandam efle profitctur, 
Eteiiim jam calamitatem nationis fuae 
appropinqijarc (v* i6. in fine.)- Ani- 
mo admodum cojnmoto repraefentat va« 
tes patriae fuae triftem per Chaldaeos de- 
vaitationem. (v, 17.) 

Quoniam auteminteritu fummo ChzU 
daeorum futuro recuperandae ludaeo- 
rum falutis fpes ei eft, .noiniue natio- 
nis folatium exinde capit , quod Jeiio- 
va ludaeos laetos validosque in patriam 
redire permifTurus lit. (v. 19.) 

lam de (ingulis omnibus in Hynrno 
noftro videamus. 

V. I. HSun vulgo vertitur pef prc- 
ces et quidem r^e^ inprimis^ (i vtxpre^ 
r^xnonmodorogationes^fcd qualcunque 

fententias,quaeadNumendivinumidque - 
pie celebrandum referantur, intelliga* 
mus. Si autem ejusmodi preces car^ 
minis formam admittunt, It Rytlimum 
quendam obfervant, fi fermonis orna- 
tum fententiarum et didionom fublimi* 
tatem adhibent, tum dicendi ufus id 

)am 



lam poftulat, ut Htfnmi vocentur: Cum 
autem haec in carmen noftrum^ ut cx 
flrgumento ipfius apparet, cadant^ 

TlSan per Hymnum interpretari nuUi 

dubitamus ^). mD^AU? In hac 

voce omnes . haerent interpretes f quo-' 

rum autem conjeduras^ ciim nullam 
prac fe ferant fpcciem» omittamus» Ety- 
mon hujus vocis procul dubio eft Ara,- 

bum ^j^s^ fythmice loquutus fidt ^ g/r- 

viuit; de turture vel columba ufurpa- 

tum» 



Non abfonum eritf nt credo» ele- 

gantiorum litterarum in noftra aetate 
peritiflimi viri defcriptionem Hymni 
commemorare« ^Pi^ Hymne , inquit^ 
macht einebefondereGattune derOde. 
Het darin herrchende Affefi: ift An- 
dacht und anbetende Bewondemng; 
der Inhalt eine in diefem Aftetl vorge- 
tragene Befchreibung der Ei^renfchaf- ' 
Xen und Werke desgOttlichen Wefens; 
der Ton feierlich undenthufiaftifcb.-^ 
Die Urwelt fang fie bei den Opfem 
ab , und unterftiizte fie durch den 
Ton der Leyer oder Flote. „ Sulzers 
Lexicon ,der fchonen Wifienfchaften 
nnd &iinfie fab voce Mymni. 
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tum. Inde et «liavoxapud Arabes eil 
ct in alia fomia cujus 

pluralis eft gemitus turturis, 

columbae, oratio rythmica. Igiturve- 
rifimillime eft apud Hebraeos fuifle ra- 
dix 3»A*^* gemere, trifte canere, logu- 
brem cantum exhibere, inde dcrivatum 
pji^* carmen quod lugubri modulatione 
decantatur. Quocum convenit infcri* 
ptio Pfalmi 7. iVJWtf f carminis Da- 
vidici fubtriftis argumenti. ^ idcm 

ac Graecorum hk vaiet. Senfus 
igitureft: ^^Lugubri moduio decantan- 

dum.„ Quod quidem Chorago didum 
putemus. 

■ 

iTl 2. "yHT^ ea, quae mihirevefaT 

fti, videlicet res et ad libcrationem Ju- 
daeorum et ad interitum Chaldaeorum 
fpeftantes olim a Deo gercndac, vcit 
ut ad noftrae aetatis inteHigcntiam ac- 
•curatius explicemus, a providentia di- 

viaa ' 



ina permittendae^ In utroque oracu- 
> hapc erant Prophetae divinitus re- • 
elata, ad quae h. i« refpicit. ^ 

■^nSV S. Reverend^ Bahrdtius "^) 
oc interpretatur; 5,cuin fumm^ reve* 
sntia caiiaque animi obljedatione 5,ni- 
hil quc addens^ jiifi fic explicandum 

HNT 99 quafi 1o fic explicandum ralio 

xpUcationis eiTet. Me quidem non 

jgit» re£le interdum intelligen- 

lum efle revereri: quod fi hoc loco va- 
sret, prior pars fententii Bahrdtii 
iCum fumma reverentia,, efiet appro- 
>anda; fed pofterius: „cafta animi ob-* 
edatione^, ejusmodieft, utyates no- 
ter ne fyllaba quidem illud expreflerit. 

»ed H")^ omnes animi perturbationes^ 

i animus rebus magnis^ triftibus etc. 
angatur, valere, Bibliorum peritos 
lon fugit. Foteft igitur verti timere, 

venc- 

In apparatu critico ad fortnandum 
interpretem veteris teftamenti coa« 

geftOf Voiam U J^ipfiae 1775^ 
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vcnerari, rcvereri, admirari, obftupc* 
fcere. Quinam aiitcm horum fcnfuum 
ouodam ioco admirtendus fit^ ex re 
nibftrata femper cognofci debet. Quod 
quidem, ut obiter moneam, faepiflime 
in libris potiflimum facris fieri debet, 
ex rationibus fupra jam aUatis. 

lam autem vidimus oracula, duo 
.priora ad quae refpicit vates ^ fata gra- 
vi/rima praedicere, quibusfore, ut rcs 
cLuae pubiicae muima vi hoftili eyertan*- 
tur y qiiae quidem quemcunque in ftu- 
porem ma^imamque poti/Hmum admi* 
rationem raperent; ideoque Nl^ hoc 
locQ vertere objlupefim ^ - in Jiuporem 
rapiy res ipfa fuadet. 

^4yfi Hoc nemo interpretum rede 

intellexit. Omnes; ui J/^atablus ^ Cla* 
riuSf MunfteruSy DrufiuS j Grotiuscer 
teri , de populo Hebraeo intelligendum 
putant^ Sed cum nuliam rationem hu- 
jus fententiae adduxerint, non opus eft, 
ut eius falfitatem pftendam ; fed potius» 
quomodo ipfi rei convenienter fit intcr- 

pretandum« demonftrabo. ^ 

' Refe^ 



Referglda nimirum hacc vox ad res 
L Deo . aliquando gerendas^ Omne 
iiiim hoC/Comma fpcdat ad triftia Chal- 
laeorum fata, quae vati noftro in pofte- 
•iorioraculo indicabantur, quibus futu^ 
-utn erat, ut totus nationis fuae interi«- 
us ab ea aberruncaretur. lam ex con- 
lato patriae nattonisque fuae amore 
^ates ad Deum precatur, ut haec inBa« 
lylonios conftituta fata tandem vere per«» 
iccre velit. Equidem nefcio^ qua ra- 
ione S« Reverend. Bahrdtius hSiQ ,,ma« 
jnam per Meffiam perhciendarum re- 
um converiionem^f invenire potuerit 7 
Ztvtt vates nofter in prioribus oraculis 
lihii de ^^hac per Meftiam rerum con* 
^erfione,, divinitus perccpit. Numau^ 
em uUo modo veriiimile eft » cum per 
otum huncce Hymnum ad priora ora- 
rula refpiceret vates, eum hoc Ipco ra-. 
)tim de Meflia rerumque per eum'Con« 
'eriione mentionem feciife? 

Videbunt Leftores , brevius nos car- 
nen noftrum abfoluturos eife » nifi in« 

erpretatiunculae interpretum eorumque 

atis celebratorum nos morarentur, quas 

qui- 



quidem omittere poflemus, nil 
xum celebritate nonnulU eo adc 
' tur, ut noftram intei^pretationei 
tra virorum gravifHmorum aud< 
allatam, malam arbitrarentur* 
femel admonuimus , ne quis , 
haec aliorum intcrpretum placit 
naverimus y id ex invidia aut a 
tia a nobis fieri , fufpicari indu 

D^JVj D")p3 ^^^^ C 

"Notus enim eft in vulgus To3* 

dem modo ufurpari in facris lib 
fimpliciter vocula utitaqiie 
non fit, hoc exemplis comj 
Sed quomodo hoc intdligend 
apud interpretesparum conftat. 
verend^^i^ai/tffif vertit: ,,intra ill 
puS), nulla adjeda explicatione, 
•celeber^ Bahrdtius ,,qujK]nam 

innui?,, quaerit. Sed d 

ad banc quaeftionem refpondem 
modoy huncHymnum omnino 
'Xe ajd priora.vatis a Deo accepta 
la^ mente teneamus. 

Kam in oraculo fecundo, qi 
prccationem, ne totus popuius J 

C 



Digitized by Google 



pcrdatur^ acccperat vates^ revclatum 

ei ^at^ elTc adhuc ny>JCb lHin, prac* 

didionem quandam inftare, res conti- 
ncntcin y quae ad falutem H^bracorum 
tandem facerent y qiiae tempore conjlitu^ 
to lyiSC^ ioK^ ut perficiantur^ 

Ad haec rcfpicit hoc loco vates no- 
ftcr: idque» quodillic per ^VXti in- 
dicavit, hlc per C^^^JO aip3# f^^* 

taflis Rythmi cauffa . exprimit. Ro* 

gatigitur Jehovam» ut id, quod in per« 
niciem hoftium Chaldaeorum ideoque 
in nationis fuae falutem gerendam der 
claravit, jufto hoc promilTo et confti* 
tuto tempore per&cerc velit. , 

Ledoribus ipfis infpiciendum relin- 
quo^ quae in cxponendis* his vocibqs 
celeber. ' Bahrdtio placeant. Iterum 
nempe ad tempora Chiifti illa refert^ de 
quibus nofter certe vates nihil cogitavit. 
Verum Chaldaei eonimquc fata ratione 
fuae ipfius nationis mentem ejus cepe- 
,,rant, propterea quod oracula deiis^ 
nulla autem de rebus temporc Chrifti 
agendis acceperat» 

« • 
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Om TJn3 Dc fignificatione «^g 

fatis cbnftat 7^-^ quidem interpretes 
de ira intelligunt » quod quamvis alias 
Jianc notionem habere non negam; hoc 
tamcn loco ita interpretandum tffc^ 
tum^ob vocunn junduram, tum ob feri-i 
fum incommodum inde oriundum, fub- 
dubtto, r Verbum vero 75"^ ut xoif^ 
quamcunque vehementem commotio- 
.nem esqprimity utiyel hoc ipfo car« 
mine» commate 16. apparet. Trans« 
fertur deinde ad animi commotionemf 
ut T^l f triftitiam^ iram^ fed etiam aliam 

animi perturbationem, uti dolorem fi- 
gnificat* Hocloco auget vim l8drr% 

ut fcnfus fit: ^commotione mifcricor- 
diae f. commotus mirericordia, mitHer* 

zenserbarmung ^ ut nos dicerc folemus. 

niDin reminifcaris, fciU 1» ^^WB* Eft 
unum idemque ac prius ^^perficias res 
conftitutas,, apudHebraeos enim, pro 
genio antiquillimi fcrmonis, ■qt ea 
ipfa ratione faepiftime ufurpatur, pofow 
apud Homerum pro agerc , rcm aggre^ 

di perficerel Sic etiam lioc loco. 

» 



K 3* Quod in initio qoidem GSKr«* 

minis refpicit vates ad fcenam Siauiti* 
cam a Deo legislatore repraefentatamy 
id interpretes omnes fefeilit, et eo ad- 
duxit^ ut in omni carminead hiftoriam . 
peculiarem quandam refpexiffe vatem 
iibi perfuaderent 9 ideoqueHebraeorum 
transgreffum per mare Sitezicuniy per 
^ordammf Palaeftinai occupationem 
interpretatiunculis mire dctorfis carmini 
inferunt. . Quorum quidem nullum va« 
tem noftnim in animo habuilTe, infra 
claxius apparebit. Tlieman y Fharan, 
i5Vwfli, juga, partes funt unius ejusdem- 
que montium Seiriticarum concatena* 
tionis in Arabia potiflimum petrofa *). 
Cufcliaei et Midianitae de quorum pa- 
vore prae his commotionibus naturae 
depidis commate 7% mentio fity cumi 
uti Nomades bas ipfas regiones inhabf* 
tarenty rede colligendum eft» fcenam 
omnium eorum, quae faltem adcom« 
ma ^timum usque defcribuntur ^ eife 
unam eandemque videlicet Arabtam^ 
ejusque eas potiflimum regiones, in qui* 
bus Sinaibica fada eft legisiatiov 

Vid. illuftr* Gattereri Grandrifs d« 



Digitized by Googl 



37 



tinp'^ Haec vox pro rebus fubftratis . 
iignificatione variat^ Quodfi a Deo 
ufurpatur valet venerandus , forte ut 
apud antiquiorcs Graecos hpoc "^"^). 

mn eft omne id^ quod ad exceilen* 
tiam, ad magnificentiam confert. Hoc 
potiilunum loco elt fummus fplendor 
iulgurum, quae per aerem, dum leges 
promulgare SinaVticas coepiiTet Jeiiova^ 
jnagna copia ac vi ferebantur. Altera 

membri hujus pars in*7nm ctc^ idem 
exprimit, quod prion b^H no- 
tionem omnis magnificentiae; fplen- 
dorisy propter quam quis admira- 
tionC) veneratione, celebratiohe di* 
gnusfit, vel etiam laude, qua quidem 
notione faep^us fumitur. Exempla no-* 
tionis fjjlendendi funt JeC 13, lo, Job. 

C 3 >9* 

^ De ^uo videat S. Reverepd» ^acha» 
ria$ 10 Theol« Biblioi tom« II, in pnie« 

fatione. 

infertitnit cum ad teMom 
ipfom non pertineat « et , Mofiees ncU 
tolam olim verifimiHter fuiffe, jam ab 
interpretibus expolitum iit) niiiil de 
eo addendam pato. 
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3« Hoc loco eam notionem con- 
textus poftulare videtur* 

4* nSN de foie ufurpatum tffe^ 
dubitatione caret. lam Gen. I, idem 
valct: 

'^'IM "^n^ fol fplendeat ! Quamvis lon^ 

ge multumque difputatum fit,* qualis 
haec fuerit lux» tamen niliil aliud fuit, 
quam alma lux folis^quam quotidiecer- 
nimus^ Sed haec huc non pertinent«. 
Aliis locis ufus is "»^N de fole patct. 
Senfus igitur eft; „fplcndor uti foiis 
, cft, i^ e. fummus fpiendpir perairem 

fertufM» 

•es^^J^^p fplcndores elTe, jam jPa- 
• gninus vidit* Radix pp in modum 
fcrccomuum radios difiimdere, cor- 
rufcare, radiare, fplcndcre, fignificat. 
Confer. Exod. 34» ^9« 30. 35- ubi de 
Mofis facic fplendefcente fermo eft. 

» 

•^TO ipfo, vel, ipfe demittit » j^- 
culatur radios fulgurum* Eft autcm 
loquendi ratio inde orta^ quod Deum 
ifti^aptiquiifimi homines animo fuo ho- 

^ minum 
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minum forma repraefentarcnt. Iftud 
abundanter appofitum eft. lam fu^' 
fixum Tfi hoc exprimit. Verifimi- 
liter metri caufla iftud nddidit poS«- 

ta. Simplicitas fermonis illius an- 

tiquioris rudiorisque id permittebat. Si- 
mili ratione Homeri fermonem, cjui 
tamen jam multis modis excultior poli« 
tiorque erat, faepiffiaie particulis aliis- 
que voculis abundare videmus« 

nimirum eo loco, ubi fplen- 
dor ille fummus emittebatur. Finityr 
autem proprior fignificatio hujus vocu- 
Jae per •jTy de quo poft liaec. Ideo^ 
quehic XZDVf valet /ttjt?ra^ . 

ivan « ArabicQ occuUavit^ 
clam habuit^ innotefcit, ^ia qua radice 
eft tabernaculum 9^ tegumentum^ 

Porro T\VJ — keri , quod habet fuffi* 
xum ^ pro cum haec voxad Peum 
fpedet, admittendam eflet non eget 
demonftratione. . 

• TV fignificare uifli, robur nequaquam 
mefbgit, fed etiain notioifem, quam' 

C 4 ' vis 



is rariorem, fplendoris^ nitom, omnis- 
ue ejasquodhominum oculos perftrin* 
;it9 et in admirationem rapit, habet. 
)e quo exemplum eft Pf. 78> 6i. In- 
erpretes quidem omnes illam fignifica- 
ionemadmittunt, ct itafcre reddunt: 
jibi abfcondita erat, vel, velabatur ro- 
bur ejus. Sed dic quaefo , quomodo 
in hac fcena robur Jehovae i. e. cjus 
magnam agehdi vim latuKTe^ concipere 
pgliiinus? Nonne ipfa vulgiiribus , to- 
nitrubuSy terrae motibus^ procellis» 
iinbribus quam majume tum eft manife- 
ftata? 

Anteponenda igitur illa figniHcatio 
18 TJJ nempe fplendoris magnjficentia» • 
nitoris gloria ficque omnino eft intelli- 
gendum : »,fupra erat tegumentum fplen- 

doris magnifici cjus.^, 

.Ita enunciaref poterat vatcs : 3 Jnftar 

folis fplendor elucefcebat, fiilgurum ra- 
dii cfFcrebantur^ kdmbibus fpiflis, qtii- 
bus coeluro obtegebatur, fplendor ifte 
paullulum tcmpcrabatur. ,3 Pro py (ntf- 
bes) utitur poeta exquifitiori voce 
[Vshf ctloco pronominis ponit iterum 

fub. 
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fubftantivum , et quidem afiud, acprio- 
xa, quamvis unatn eandetnque rem ex- 
' primenS) nempc fplendorcs, fulgura, 
magnificentiam Numinis divini. Non 
eft igitur, ni(i paullo infolentior di- . 
ccndi modus et orationis inverfio, quac 
quidem apud poetam cumquc antiquif- 
fimum frequentiflima funt^ nec adea 
admiranda., 

5. De vocte notio fatis conftat, 

nimirum et peflm et fimpiiciter mor- . 
tem fignificat. Sed dc pjTin adhuc vi^ 

dendum» quid hoc ioco valeat. LXX. 
in Cant. Canticor. vertunt hanc vocem 
per Vsp/Trlfipoy, Sym. pcr iffiTf. Aliis 
locis, uti Deuter. 32, 24, LXX. ver- 
tunt quidem icvf. Ex quibus coniiccre 
Jicet, fuifle antiquitus apud Hebraeos 
radicem P^iyn, cui variae. ejusmodi no- 
tiones fubjedae fuifle videntur, ut ve- 
hementer ferri, corrufcare, volarc, 
jaculari; inde fubftantiv. ^P'^ omni- 

no id:, quod magna vi mittitur vel fer- 
tur, fagitta, ignis per aerem volans^ 
fulgurum radii. Cui ctiam ufus Ara» 

C 5 bum 



Iwin maxime convenire videtur> eorum 

ncmpe radix^ ui^^ propulit, cgit^ fub- 

latus iuit, in altum volavit, omnino 

dc vehementi inotu. Sagittas autem 
etiamalias apud Hcbracos cum fiilgu- 
ribus comparari vel ex ipfo noftro car- 
miilc apparct^ commate ii. ubi vulga- 
rior fagittae nomen eft ufurpatum, 
hoc loco autcm rarior Scnfus' 
igitur eft: 5,Eum praecedit Mors; fa-- 
gittae fcih fulgurqm fcruntur ipfo pro- 
grediente, i.e. Tempeftas gra vis, qua 
ie vduti vidcndum pracbct Dcus, in- 
teritum minari mortalibus videtur 

6. fam 

Plura de P]tI7'^ reperient Leftores in 
Celeber. £quit« Michaelis Beurtheilimg 
der Mittel die hebr. Sprl zn vetftebetiy 
ubi pfo fua in etymis vocutn eruendis 
fumma dexteritate de notione hujus 
vocis accurate et fatis copiofe egit, 
298. fqq» G^nfirmavit ibi vir fammui 
. bujos vocis «otionem et Utanm et 
^ aviim varaeium. Sed quod koe loco 
^tl/'^ pcr aves voraces intelligit, hoc 
mihi parum probatur. Poetum nimi- , 
rum unam eandemque fcenamf vide« 
licet Sinaiticam depmgeref nemo tfon 

' videt 
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[am Jehovam in pompa fua pa- 

r fubfiftere et quafi morari fingit 
Qiiid tandemt morante Deo» 
tandum in ejusmodiHyinno? In- 
tes quidem ad uivum omnes Deum 
L metientem narrant. Scd quaefo 
:n finem hicdimenfio terrae? Con- 
e etiam haec dimenfio terrae tre- 
qui mox hanc dimenfionem fe- 
? Videndum igitur, fitne ah'a 
hujus vocis fignificddo^ aut fitne 
fan ab aiia radice derivanda. 

autem npud Arabes He*^ 
> enunciatione niD agitare. Quae 

notio 

idet. Ad quam quomodo pertinent 
t p^yttf et aVM» voraces ? Addit qnidem, 
tr Muflrii : „Vor Gott fey zor Ver* 
Igung der Kananiter die Peft gezo- 
en etc. „ Sed de everlione Caiianita- 
im hic fermo non eft, verum de fui» 
uribnain regionibui Seiriticis* Nun- 
uam etiam poettram Hebnieortim eft 
jusmodi defcriptio, Cananitas a Deo 
er peftem everfos effe. Altera parte, 
onfuetum eft, tela cum fulguribus 
omparare. Igitur hoc loco P]tlf ^ vi« 
etar iip;nificare tela fcil^ camUcMtia 
®tralpfetle) et fingul. pro plun ut 
aepe* ' ^ 
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notio vcriiimillime hoc loco obtinet» 

Itaeftfenfus: j^terram quatit, ut refoi- 
net. Sic enim de Sinaitica illa tem« 
pcftate, ad quam refpicit vates,^rela- 
tum legimus* 

Ceum porro fingit vates nofter hac 
commoratione terram confpicere. (fciU 
iratuSy ut fibi imaginabaqtur prifci ho- 
mines)«. Hoc folo afpedu horrenda 
natura Phaenomena exiftunt: gentes 
pertremifcere 9 montes anttquiffimos 
corruere, colles per fecula firmiter ii- 
tos delabi videmus^^ 

Sed naSv fiTD^^Sn accuratius eflr 
exponendum. Interpretum de his vo- 
cibus placita varia^ cum ne veri fpeciem 
quidem habeant, nolo copiofius com« 
memorare. Mox vertunt ,,viae aetcr- 
nae,, mox',>itinera mundi, moxaliten 
Quae quid^m omnia ad contextum neu- 
quaquam quadrant. Cekberr* Dathm 
quidem: jjTotum hoc uoiverfum ejus 
mperio fubeft«f, Satis bene eifet dum- ' 
nodo uUum in textu Hebraicp exftaret 
lujus rei veftigium; Quid igitur in tiac 

^ ipter- 



r- ^5 

interprctandi diflficultate ifacicndum ? Cr- 
Uberr. jBahrdtiui protinus veriiones an* 
tiquas accedens (^quod quidem per fe 
non fmprobatur mihiy fed quam pro- 
vide ea in re verfandum fit, alio loco 
fortaiiis declarabo) ex iis textum mutan* 
dum fuadet. At enim vero prius, quam 
textum mutandum duxerimus ^ textum 
jpfum vulgarem penitus perfcrutati fi- 
mus y neceife cft. Sed ft^O^Sn. 
modo notio eft viarum itinerumque, fed 
etiam exitiiy interituSy^ ruinae. Velti- 
gia hujus notjonis adhuc apudHebraeos 
ipfos exftant Ff 109, 2^. Hof. 6, 4. 
Pf- 58» 9- Arabibtis autem haec figni« 

licatio perfrequens. y^iA eodtiutn i»« 

gens et fatale fignifican niD^Sn igitur 
funty quod optime etiam contextuih. 
1. congriiit, perverfiones f devaftationes. 
Abftraiium autem pofuit poeta pro con-> ' 
creto , iis nimirum 1 quae deyaftationi- 
bus fiunt. Senfus ergohiccrit: „Tan* 
ti iiint terrae motirs, ut eorum veftigia 
y multis feculis poft adhuc con- 

fpiciantur. ,9 Vocula adjeda ne 
quem forte ofFendat, moneo, eam qui* 



fit , etiam has rutnas ^j^e vi ca^w^ 
con^iciendas ipfius 

H?« ;am imaginabatar JJ^ ,^tos ^P^^ 

nt,q^^*!_oioaWeiaH ,^ 



dam 



videatur-^ ticeat «^S^^bus ,;s 
ave/c^:^^iSconfpi-»^Scera h^J^eU 
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iiomin€siiituguriisMidianiticis.3f Quae 
pofterior^ verba difficultate carcnt. 

% 

m 

8» Aliam partem Iiujus gravi/nmae 
tempeflratis adumbrat ^ates , nimirum 
aquarum» fiuminum mariumque» utin 
tcrrae 'motibus fieri folet , veheihentio- 
rem exaeftuationem. Pofterius bis po« 
fitum d3M cum priori* n interroga* 

tivo unum idemque h. J. eflc protinus • 
apparet. Videat ipfe Ledor Humanif- ^ 
limus, an in hifce vcrbis ulla finus Sqe- 
zici exficcationis, Jordanive fifionis^ 
quain Drnfiuf aliique , vate invito, car* 
mini inferunt, mentio 4 Propheta no* 
ftro fa£ka fit. 79 h. 1. non negativam ^ 
fed afl&rmativam interrogationem in- 
nuere , jam Ludouic. deJDieu vidit^ Po* 
iitum quidem pro nSti ct fenfus eft: 
3,Konne tua ipfa ira flumina mariaque' ' 
Jiac tempeftate efFervefcunt.2 h. e. fi non 
ita iratus efles, i. e. tuam potentiam, 
puniendique vim naturae horrendis yi- 
iis repraefentafe velles ^ flumina maria* 
que efTent tranquilla et placida. ^ nHl 
refercndom ad ^bn cjt yrQV> q^ae 

con- 
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conftiuaio Hebraeis cft confuctior, ct 
■ ^»»'"^0 cafu fumendum. JamLXX. 

hu^J"^ Jam curo altcraparte 

' ' Hvrnn- Vn^ ^'^cifi incipit vduti tertia 

o«m "^* q«a hanc Jchovac terri- 
praefen^ pompam ad ilias 

tefcrt ^"turasquc nationis fuac rcs 
^^^Jiibraf^ ''^^•ietate quadam illam ipfam 
}.'^til9 ^J^^^^n^ pogricam rcpctit. Par- 
^'^""^ ari^^^^ Protafin indicare, jam 
o?^^0 ^^onuimus. CZJ^O^ «t 
.^'^i/cl -^'^otant unam Idemque, nil- 
tri, 9iiit^**^'^> nifi.amplificatio poetica. 
.''«Cip^j^Sue videt, his vocibus toni- 
f -"^^ V*^i. Naturales- enim funt ima- 

Onines forte antiquiores ho- 
aer^ rr^^um vchi curribus, uti equis,, 
^^^S *^ tonitrubus perfonari. Apud 
'diend^ *^^cunque eius notio. fit, fub- 
'5^*^n> ^ particula ^ aut aautfimilis 
'^c*r^ r r»y^tu^ autem h. 1. non fi- 

^offc fatutem , ut vulgo red- 

. " ' • ditur. 




quaedam Theotifcifenno^ 
'V-erfio haec ipfa jam affirniativa 
'^vogadone ita expreiiit: 
^ u dena Ait sonug in den f luf* 



ditur , poftea apparebit Et objedum 
fcUutis nullum adeift > et totum eft adum^ 
bratio tempedatis. Sed et alianotio eft 
radids yrtn eaque prima^ videlicet am^ 
jftum ejfey cujus expofitionem copiofio- 
rem exidiomateArabicoreperientLeda» 
res in celeben Equit. Michaelis libro 
fam fupra laudato : Beurtlieili der M it» 
tel ctc. p. Jt70. Tiy^UJ^ igitur amplum^ 
ampiittuio» Quid lioc noftro. loco fit 
ex praecedentibus patet: ^^Tonitrua per-* 
fonant amptum i. e. amplum fpatium 
aeris £. Atmofphaerami^jj 

9. Multae hujus incifi diflicultates» 
quaSj auoniodo expediri poiHnt^ videa-* 
mus» CkUber. Datnius c^idtm^ utapud 
plurimos interpretes^ nulla habita ra« 
tione , an fequentibus tempeftatis adum* 
brationibus refpondeat, ita vertit: 9,Ar- 
" cus tuus ezfertus eft propter promifiio* 
nes tribubus jurejurando datas^,, quo 
videtur Vtr DoStiJfm. refpexiife ad Hc» 
braeos Falaeftinam capientes. Sed,de 
his ne una quidim vocula fermonem 
1. eflfe 9 quis non videt. Frimum n*c;p 

non modo fignificat.araffli mtitarm^ 

D fed 
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• ^^^* Gen'*/'"'^*''^ €oeleJ!emy iridem* con- 
f apud h1i53. 18. n^ny quWcm ««- 
'^^^ , . ^**raeos, led nec minus «m- 
Jac de nnr'''''' opprobrium. - Confer. 

e^ ^oioas etianff alia hqjus YO- 
^'''^p/ magmrumguf' 
ho^^^^'m^^^* *^Mum vehemens effufio, 
°co ^^^* ein. vi^olkenbruch. -jvn 
4^ /^^^'u^ n^yv nudare derivanda, 

^ 7^ca ^ i-ad. -iTv quod refpondct 

appobrio ejfecita ignomi' 





JJq <> exprohravit. 

'^^Jf^fk ^^^^^^^ J « 

*^ ^ ^gnominiaafficis arcumtuum 



vocibus expofitls fenfus 
toe/.T^^^i ^.^«^: « Pluviarum effufione 



tjj , ** ^^»" apparet ,. ea, quae 

^eQ».3 V-x * verifimiliter per appofitio- 
. dicunt Grammatici, prae- 

addi. r>e r»-|yr:Tr; fatis con-. 
»nim funt juramenta, aut con-» 
^tiio per jusjiH^ndum. Plu- 
poeticc ufurpatus pro fmgu-^ 
lere ut apud Homerum /tt/- 




/ 
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5^o^.varia fignificatione in facris Hhm 
ufurpari conftat. Mox confvhatio, 
perfuafio, minae, promij/lo. Exem- 
plum' poilerioris fignificationis cft Pf. 
68, la. Ut -^3-}, femper pro rc fub- 
ftrata interpretandum» Hoclocovalet 
promiJJiOs ' Sed quid fit x^^jog, relbt 
definiendum*. 

^ Jam animadvertant Ledores ex iis, 
quae liadenus enarravimus, intcrpre- 
fum virgae^ tribus faxum ad hunc lo-' 
cum pertinere« 

VideamuSy fitne etiam alia hujus vo-» 

cis fignificatio. Derivemus quaefo a ' 
radice TniDJ decUnare^ demittere fefe^ 
ut fit Participium in Hiphii* Confer. 
Hof. II* 4- Verba, quae fequuntur, 
non egent illuftratione. 5enfus igitur 
totius iiujus cpmmatis hic eft: ,iCatara- 
€t\s coelitus crumpentibusignominia af- 
ficis arcum tuum, (h.e.eflicis, utpro- 
miflSs fui nbn ftarc videatur) lianc fan^ 
ilionem y (h. e. fignum fandionis) quac 
demittit (in oculorum fcnfiis cadere fi- 
nit) promiftionem , videlicet olim iVba- 
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cuffii ' vel ex terra ipia con- 

'**^iQiiis f^a}'*^ tempcftate maximae dL- 
^'««uoicire, ti;adituinelU„ 

viT^^^* I *^ftcr in depingenda tcm- 
j^^^atuj. ^ * Jehova vindex appercre 
l^^^ mhij f^°'9eis. In hoc autem com- 
W- ^^^^^ D r ^ «Jjfficuitatis. Monti- 
«ft«Qj'^^'/cJ induit po8ta: Con- 

^//>^°^o cs^'^* ^atim contremifcunt, 
Ph''^f^^'^^P^^>^*^ Jehovam. 

^0/>i£! ^^Jfcirf '«praefentandi! — 

t/' * * i*^- SP"^' perrapere. 

dc aquis valct exeedere, 
tJcuu^'^ ^« t=3lT altitudinem deno- 



„ En 



^'^iinibusquc ufurpatum valet 
^onfcr. Gtn. 5. Deuter. 

*"atlo poetica igitur haec eft: 
^tes aquae eacundant; abyffi» 
*J aJtum littora toJJit, h. e. 
^^^nmdationcs Uttorum confiie- 
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> liimtes ercedunt.,» /ain omnia, 
*Aoy funt clara ac perfpicua in lioc 
nmate, ni(i hoc unum monendum : 
y\!V\ poeticc cfle didum pro iimpli» 

I. Eccc jam novam partem hujus 
is tcmpcftatis adumbrandac a vate 
ro, videlicet omne coelum nubibus 
obfcuratum» ut nec. fol dic» nco 
noQe confpiciantur. Primum mo^ 
» in rrv^ vcriiimiliter ^ cxcidifle» 
I ex aliis locis, ubi cum ifto haec 
t rcperiuntur» conjici potcft» Scd 
cvioi is eft momenti : fenfus manet 
*10y fubjijiere, commorari fatis 
at. ni3T a rad. *?3t habitare^ 
minus caret obfcuritatc» dcnotat 
*um habitatio, habitaeulumy iugUm. 
, tegumentum. Confcr» Jei^ 63^ 

P£ 15. 1 Rcg. 8, 13- Jattt 
m Co^r^yi&r haec reddidit: ^ySie 
m in cincr Vohndng oder Ver«-^ 
ng.v Cetcrum autem omnes in-^ . 
tes refpiciunt ad Jof. expli^ 
J^ftationem, iineulUalia 
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rebus fubftratis eluccfcit, in noftro loco 
SaT neuquaquam reddi poffe per jla^ 
tioneni. Praetereaexuru loquendi haec 
vox iignificat tegumentum , habitaculum. 
Verus autem hujus didioms fenfus eft: 
,,Sol Junaquecoinmorabantur in habita- 
culo , vel tefto i. c.nubibus, tcnebris* 
que tempeftatis obfcurabantur. „ Pror- 
fus igitur idem valet haec poetica dicen- 
di ratio, atque illa apud Jpeiem : (o. 2, 

10; C.4, 15.) fr?^ xircTi;^ 

In ^sbn^ primuin quacritur, quid 
fit fubjedum 2 Et Dodif. Hahrdtius et 
Ccleber. MicbaeUsy uti priorcs intcr- 
pretes fere omnes» opinantur, ciieirrae- 
litas. Hic enim vertit CIoco citato). 
^Bey dcm Licht deiner Pfeilc fez ten. 

D 4 fi^ 

formulis eft exprelTa jam v.eriui reddi- 
dit haec verba . hunc nempe « «no- 
dum: „Der faoh und die menjn ItonJ 
in iren wonungen. „ Atqufe alia ver- 
fioW cum fine loco et •ono fit,etiam 
antlquior, quam in Bibliptbeca GoeJ. 
ferbvtana evolvi, ipfum ^l!?- 

ben gheftaaden in erec v^^oniugiie.,, 
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rcbus fubftratis eluccfcit, in noftro loco 
Sai neuquaquam reddl pofle per jjla^ 
tionefh. Praetereaexufu loquendi haec 
vox iignificat tegumenfum^ habitaculum. 
Verus autem hujus didioms fenfus eft: 
9^Sol lunaquecommorabantur in habita-- 
culo , vel tedo i. c.nubibus^ tcnebris* 
que tempeftatis obfgurabantur. Pror- 
fus igitur idem valethaecpoetica dicen- 
di ratio, atquc illa apud Jpeiem : (c 2, v. 
10; C.4, 15.) ni^l WtL-^s^ 

i 

In ^Dhn^ primum quaeritur, quid 
fit fubjccium ? Et DoiJuL Bahrdtius et 
Celeber. Michaetisy uti priorcs inter- 
pretes fcrc orones» opinantujr. effelfrae- 
litos. Hic enim vertit QXocc^ citoto). 
„Bey dcm Licht deiner Ffeile fezten, 

D 4 ' fic 

m 

m 

fomralis eft exprefla jam v.eriai reddi- 

• dit haec verba, hunc nempe « «no- 
dum: „Der fanh ond tnenin ftond 
in iren wonungen. „ Atq ue aha ver- 
fioW cnm fine loco et aono fit,etjani 
«ntiquior, quam ia Bibliotbeca Gael- 
ferbvtana evolvi, ipfum lo^^^ZThT 
ben ghefiaadeA in erec woniDgiie.,, 
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in^ progredi etc. Apud Arabes ipfutn 
v^rbi^m Ti^n perire, evanefcere £igni&- 

care, hacque notione faepiflime occur- 
rere, vel tirones ex fabuJjs Lockman- 
nianis fciunt. Quibus expofitis jam 
fponfe fua fiuit interpretatio haec : ,)Sol 
lunaquc morantur in tcgumento ; (tc- 
£tovel habitaculo^ prae Cl^ ^ 
mittcndum, vel profter^ fplcndorc 
tuarum fagittarum (h. c. radiorum) eva* 
ncfcupt, (h.c. non confpiciuntur^piac 
lumine fulguris hailae tuae. Fulgur 
hajlae eft tantummodo ornatus poeti- 
cus: „fulgura, quae perftringunt, ut 
haftae f fulgura corrufcantia ^ vel fim- 
pliciter fulgura*,^ ^ 

Hac igitur interpretatione y il^f^ 
certam cffe fperarc mihi licct^^ Uraeli- 
tas in textum faifa intcrprctatione invo- 
' catos , ficuti ^ in carmin^ noftro folcm 
lunamque, protinus Jtvanefcere v^dct 
bcncvolus Lcdor. 

V. x%. Primum monco , particulam 
^3 (fi) quae crat in medio commate 
8w ecprcffe pofita, in 2'^^^''^ 
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ifiy progredi etc. Apud Arabes ipfutn 
vfrbi^m nhin perire, evanefcere Hgpifi^ 

care, hacque notionc faepiffiaie occur- 
rere, vel tirones €X fabuJjs Lockman- 
nianis fciunt. Quibus expofitis jam 
fponte fua fluit interpretatio haec : ,,Sol 
lunaque morantur in tegumento ; (te- 
€bovel habitaculo^ prae Cl^ ^ 
mittendum, vel propter^ fplendorc 
tuarum fagittarum (h. e. radiorum) cva* 
nefcui^t, (h.e. non confpiciuntur^piae 
lumine fulguris haftae tuae. „ Fulgur 
haflae eft tantummodo ornatvis poeti- 
cus: „fulgura, quac perftringunt, ut 
haftae f. fulgura corf ufcantia , vel fun- 
pliciter fulgura#,, » 

Hac igitur intcrpretatione 9 51".f^ 
certam effe fperare mihi licet , Ifracli- 
tas in textum £iifa interprctatione invo- 
' catos , ficuti in carmiric noftro folcm 
lunamquc, protinus jevanefcere vjdct 
benevolus Ledor. 

V, I». Primum monco , particulam 
O (fii) quae erat in medio commatc 
8w eacprefle pofita. in poft®^**'"''"'^^^ 
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\cUis una cum hoc duodecimo efle re^ 

petitione fubaudicndaii?. Nam hadenus 
eft Protafis. Ccteruin notandum , hoc 
ipfo cominatc, quod, quoad vcrba, fa- 
cile eft intenedu , vatem omnia priora 
univerfcexprimere hunc ferein modum : 
»Si (uti hadcnus depinxi) indignabun- 
diis in tcrr^ jnccdis, iram fpirans tritu- 
• i*^gentcs:,> Jam 

J3. Apodoiis incipit ita: ,,Tum 
Jn co es, ut erufnpas iri falutem populL 
tui etc.„ Populus Dci natio Hebraea 
nuncupabaturproptcrca quod ea, mifTa 
MofoJatria, ad Numen divinum colen- , 
dum peculiari fanarione erat obftria», 
flua praeterea ut inftrumento quaft ute- 
oatur Jehova ad veri Dd cultum intcr 
a/ias tcrrae nationes fenfim fenfimque, 
uti hominum natura cultusque fcrt^ prb- 
P*%andum. 

•^JT^TtfO interpretum alius aliter inter- 
pretanir. Alii Jofuam, alii Chriftum 
mtdiigunt, alii, nefcio, quid, invi- . 
to carmine, inferunt. DoB^, Da- 
thius quidem fumma lidc, ut promifit, 

verba 
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•vcrba textui Hebraica adftringens „cum 
urt&o tuo„ vertit. Jam vero cx aequa- 
iitate jneinbrorum ' iiifpicandufn , cffc 
idem ac prius icy. Quodfi autem ex- 
pendamus, nrJSro' univtrfe fpeaatum 
"dcnotare unumcjuemque, qui ad rem 
quandam pcrfifcicndain cff deltinatus, 
qufi eftDco confecratus; ad veritntem, 
«rcdo, prope accedimus, fiper ■JH^Tiro 
„popu!iim ipfum Hebraeorum , cjuate- 
nus ad Jehovae cultum crat cdnfecra- 
tus atquc obihiaus„ inteiiigi m us* Par- 
ticulam riK h. I. ut «7 pfo nota tertii 
• cafus habeo, quae parricula voci loy 
non praeftxa, fcd fubaudienda eft. n^3d 
popuU fignificatio, quam diale- 
iio Syriaca habet , cetcrls anteponenda. 
mihi videturj cum rei max^me con- 
veniat, . ' ' " 

n^O"» conftat defundamento, falio dici, 
b. J. exprimit; „usquead pedes>quiin 
folio fubfiftunt.,, Adumbrntiones hae 
illius acfetis , qua viaos hoftes viaores 
in humaniter tradabant, genium prae 
feferunt. Senfus igitur eft: 
jam defcripfi, tu incedens vindex cala- 
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mitatis a Babvioniis nobis illatoc, vi- 
Gpr ipfos i„humanircr traaas, perai«» 
nimirum rec>em poPuU hujus netancU , 
<lenudans, euma capite ad calcem.,, 

vatL^- ^--git in hac ya defcriptionc 
'^***», ut videbjmjus. 



^'•'^.^*^ hanc vocem, Ut *f»«»'«>i'^. 
^^<-^^wetc. Jamvideamusdcob- 

P3^0i4*5^^t interpretcs hoc pcr ,,caput 
?odJiC „ Quos «tiam (equutus eft 

^ceden . paululum tamen ita «u- 




»"rfeat»^^ "^uae ufum , pro pagts habuiUc 
e^ef, CbiM.* pizgorum & m «xm 

■/Te. eberct in prioribus voabus uh 

cd quid tandem taputpagorum' 
hoc interpretes pro MOrapoU. 
- hoc non folum fibi ftt^J^f 
^em loquendi ufum, »ed*tiMB 
•nexum infcquentium verboru^ 



Digitized by GooqI 



6^» 

Videamus igitur> an alia etiam via ex* 
pediendus iic Jocus. ^ 

T^a adinittit etiam aliam notionenu 
Nam in dialedo Arabica eft fegre^ 

gavit j difcrevit^ modum praefcripf^^ 
ftatuit pro fententia fua. Exinde patet^ 
7*U) denotare pofle» eth. 1. veriiimilli*» 
me denotare debere imperatorem , prin-* 
cipem rermn gerendarum, einen Un^ 
terrcgenten, Feldherrn etc^ 

I1I90 ^unt eorum in/ignia princj|>atus 
C imperii, quo ad male vexandos Ju- 
daeo& utebantur. Jam fenTus elucefcit : 
9>Tu caedis caput imperatorum Chal- 
daeorum ipfis iiijs quacfi fafcibus, i. % 
omni nocendi vi eos deftituis et tum 
tamquam vidor in eos inclemen ter agis.,, 
(Adumbrationem hanc efle a more, quo 
vifiores hujus feculi cum vi^is agere 
folebant, defumtam., unusquisque an- 
tiquitatis jmidens videt.) J^"» ^uafi 
Parendiefis inferta eft, querelas conti- 
nens, de Clialdaeoruin iniperatorun» 
contra Tudaeos immanitate- Pa- 

«enthefeos vcrba omnia cum P«r le imt 

per- 
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cfuod S. R. Vathius obfcu^"^^^^ 
,;in obfcuro lafcntem,, relpi^ ^x- 
. veam leonis. CopioUUS »» ^^^^^ ■ 
fcribere debcbatpoeta: '!u^Que devo- 
dam in fpeluncam fert, » -ncipes ve- 
rat, ita hi Chaldaeor\ia» V^^" inermcs 
luti devorant nos , cum . ^ igi- 
cf velutt corum pracda. . 7at\onis ot- , 

tur in fimili modo eft ^"^t*" coinpar^' 
natusque cauffa adpofitum ; Xne* 
. di ratio ipfa autem eft in dcvorao 

^ 15- Iterum, fere, ^"^l^brationcs ' 
- fingulas Jehovae ultoris adumor . 

»«i-erfeion.prehcndit. Pr»"^^^^^^^^ 

^^crorum interpvetibu6^o^^,^ue, . 

fibi fingant poetae, f^^^^igitur 
tonitx-uum fulgurumque. sed 

quaenam.cft altera csa^^*"^ f ^ 
. Jam lirimo quidem mt^^" jcispo- 

te^;^'"'" ^«^«<>"S^""" Ucaad^» ^"S'^ 



^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ , 

imWo niodo contoctui refponderet/fed 

eiOle tdhH allud, nifi adumbrationeai 
poeticam. Sed quaeritur, quaenam 
res huic imag^ni fit fubjedia ? Si ad prio- - 
ra projrima tefpicianrius ^ patet, mhil 
aliud, nifi ipfam genten:i Clialdaicam 
admitti pofTe^* 

Quae quidetn gens, quatenus erat 
bcllicofa, alienis pofTeflionibiis inhians, 
in beilis faeva et pervorans , cum niari 
turbide efFervefcentc , ct , quod in rc- 
rum natura fit, lutum aJiairique collu-. 
vionem ejicienre comparatur, Quae 
quidem comparatio et alioquin his tem- 
poribus huicque genti Hel>rao3e folem^ 
nis eih Senfus igitur eft : ,,Chaldaei 
funtinftarmaris nirbidi et eflFervefcen- 
tis, cuii^emo ne accedere quidem au- 
fit, quin degluciatur: fea tu, Jehova, 
proceiiofum hoc mare fulgurzns quafi 
transgrederis et penitus illud domas.„ 

i6. Jamautciii, his ini^s, fecundi 
oraculi momentum fecum reputat Vatcs 
noftcr, nimirum calamitatenj a CHal- 
daeis prius fuae genti infercndam, de 

^ua^ 
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qua , pio funiino patriac amorc , 
iftis temporibus maxiine vigebat » , ani- ' 
mi fui fenfus vehementer lugubres gr»- 
yiffimis verbis exprimit. 
ipfo oraculo, quod ad primas qucrcias 
«cceperat, intelligendum. Ob)eaum 
omifu pogta, fedex infequcntibus co- 
«nofcitur, nihil aiiud eife, nifi arg^- 
mentum UHm de gentis fuac calaniitate 
wculi. Ijj^^ vocem pro omni 

f?> quodin corpore humano intimum 
• wurpari omnes compertum habere 

^'«ao. Hocloco .pro 3*7 adhibitum. 

iiSwi'^ '^ce h. e. dum loqui velim. — 
^''^'^t triflinu animi fcnfus. 

'^'j3teft^**? per fe non verifimile vide- 
jax>i>|._ » ftanc voccm elfe gcnuinam , 
ipfSrc^^ quod non eft triftitiae, ut 
aotenT putrcdiric afficiatur., Quodfi 
nis 'y»^ modo LXX. Targum, Sy- 
codeac legerunt TJin» etiam 

fiiiie sn^Siomontanus pofterior inm^r- 
^ ipfum m lia»>«t » *> 8^"^ 

«•1^2? • Commentatfo critica fiftens duo- 
CodicumMfptorum BibLBeb»* 
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tationtm aTbmtror ^ cur haec le^Jio 
genuiua babcnda,^' vuJgariquc fit 
9At«poncndas Hac lcfHonc recepra 
leAfus eft perfpicuus: ^^horvot me C4«^ 
P'^^^ r\tlT\ i. eft inferior pars huma— 
ni corporis , ut pedes etc^ Quod fe^ 
quitur "^tjfs eft vocula jungcndi h. 
.idein fere ac ^a, in vcrllone aut pror^ 
^Alsnon^ futper^om reddenda. 

fTOM longe multumque quidcm hac 
dc vocc apud intcrpretes dirputatum Jc- 
gimus^ fed omnia fcrc p^rorfus vana cc 
irrita* Vox ipfa, ut conftar, denotat 
quiefcere ^ defincre de quadam rc afta. 
Jam vero fi in mcmem rcvocamus, va- 
tem fcfc fupra cum fpeculatore compa^ 
raflcj ad quam rcm, ^qu^^^^^. aptius 
referendum hoc, quam ad officium fpc* 
ciUatpfium, quicum 1^4:oph^t:icum fuum 
munus comp^ravit vates , ^ 9Uo jamr 
abftincndum fibi clTc innuit ipfe. Ra- 
•tloncm jamaddit. S praefixumbisnfem- 

pc pcr propUr inteilig^^^^*^^^^ atquer 

• idcm. 

continentium notiti«»* — ^ 

\ 
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' 17. PWtafia vatls noArj vehe^ 
mcntcr agitata ipfum jam eo rapjt, i;^^ 
.triiiiiliinam almac fuac p^triaccondifio^ 
nem a Chaldaeis jain jajn imaiincntacx}^ 

depingat^ |^articula ^3 in initio coin 

matis nullam habens definitam li. 1. nc 
tienem fi^re abundat. Vcrbain ho^ 
commate fere omnia funt plana ac peir-^ 
fpicua# quafi promillis fuis noj^ 

ftat h. e. hominuqi ^^rpe^lationi noj^ 
refpondet,. quoniam hoAes^ promor^ 
jJlius inhumanioris aetatis^ omnia de-^ 
Vafbntes arbores ci:xfcinclunt« Similis 
dicendi ratio eft Hof. T^MjVQ 
iimiliter haec vox de proventu terrae 
Gcn. I, lu 12^ 

J^IOIttT poflet quidem haec vox de 
vinds admitti , fi ad exempla Jiujus no^ 
fionis a Reg, 23, 4, Jer» 3 r, 40. re- 
fpidmus. Scd cum in priori mefflbro 
fle d^fedu fruduum vitis jam (jueftus 
lit vatesy • ihagis contextiii convenire 
mihi videtur, . fi h, 1. iftam vocem de 
agris In quibus alia^ frum^ntotum ge« 
Aera feruntur inteiligi'»*^^* 



' 17. thaatafia vatis noRri vehe^ 
menttr agitata ipfum jam eo rapit, 
,trijflj7fijmam almae fuae p^triaccojiditfo^ 
nem a Chaldaeis jam jam imminentcx^ 

depingat. ^articula in initio coir^^ 

matis nullam habens definitam h. 1. no^ 
tionem fcre abundat. Vcrba in hoc^ 
commate fere omnia fiint plana ac pear-^^ 
rpicua* quafi promifiis fuis not:^ 

ftat h. e. hominuip ^:xfpe£tationi noi^ 
refpondet^. quoniam hoiless promor^ 
illius inhumanioris aetatis^ pmnia de-^ 
Vaftantes arbores e:x(cincluiit« Similis 
dicendi ratio cift Hof. rmuryp 
fimiliter haec vox de proventu terrae 

Gen. I, !!♦ ia# 

» 

JllOlttT poflet quidem haec yox il^ 
vinds admitti, fi ad exempla hujus no^ 
tionis a Reg. 23, 4» Jer» 3 1> 40. re- 
fpiciimis. Scd cum in priori jneinbro 
€e d^ftfiu iruduum vitis , jam queftus 
lit vates, ' magfs contextiii convenire 
mihi videtur, . fi h, 1. iftam vocem dc 
agris in quibus alia frum^ntoruni ge. 
iiera fenmtur intelliginius. 



* 
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, apud Hebracos <Ie txfcindenio , 
vorando quidem conftat. Conifcr. 

i^C ao. Cum aiuem Arabum 
9^od cam no/tro verbo eftunum idem- . 
SlVic, ctwj» ^otiones 
^^ndi, f^^^^^di hihent, haeque magis 
sa.4dl rem ^"^^^'«ut, ipfae vidcntur antc- 
i>onendae. ^^ ^np-n ad jpraefepia. ' 

Ita enim tpx^xK, quiba^ 

^iam c€>nveo\^ ^ Hieronymus. Apud. 
-A.iabes radiX: ^ £rcgit,comminuit, 

Mde ^lTamen, a quo ve^rifimilitdf 
ia eft appej. - quo eft ftramen, 

*is Sev**^ difficiiioribiis hujus comma^ 
ftionh ^^^tis , fcnfus omnis .defcw- 
^J-cd/o^ I^'^ jam per fe patcat, prO- 

Hymni poifarema. 

^anj^ *ci videtur adi^oen- 

^^^U^^^^tam, cx oraculo fc. 3 ) po- 

^ccepto. ipc futuxae re^eun- 



% 
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t\s (aVutis nommo nationis fuacmimutix 
fuutn exigere. Ceterun:i v^rba nihig 
habelit dif&cuUatis. 

18. Confer, Dcuter. 3*2 ^ 13. etPfl 
^S, 34. ubi eadem fere verbaexftant^ 
cx quo (quod obiter inoneo]) etiam ap^ 
paret y noHram poetam Jiabacucum car^ 
minum antiquiorum decantatorum au^ 
ditu, fortaHis et je^u egregie fuiflc im^ 
butum, Senfus eft: ^,Equidcm Judaea 
. gens (cujus interpre& 1. eft vates no- 
Kcr) in his calaixiitatibxis' mihi immi^ 
nentibus non prorfus defjpero, imo 
quam maxime fpero^ £orc, ut Deus . 
res measita modcretur^ ut tanta hila<- 
ritate ac vigore tandem aJmac patriae 
juga afcendam, quanta imbutas vide- - 
mus cervas, fi, partu gravi.felicitcr 
peraflo, pulJis comitantibus ad altiores 
tegiones tendere foJent.^^^ 

Ad ultima duo verba tandem pro^ 
greffifumus. Pofterior vox eftarad. , 
• TXJ^fidibus canere, muficis omninoin-, 
ftnimentis uti, et fimffJiciter caure,, 

. ■ E . 3 " Nam . 
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fis Confirmabit\i3r. ^ afErmativum px-^ 
nota teTtVi cafus habeo«^ Senrds hujci^ 
Epigraphcs tftt ,^Alagiftro Muiices^^ 
.et mf aliud iirdicare videtur , hi/i qiio 
Hymni exempiar quoddam pro Ciioir^^ 
go efl: exaratum eique ita tradltuffi, ^ 
Hymni ipfius decantatibnem inftituexr* 
valeret. - 



3m «lag 



1 



' nenb 1 

' . ' . ... 



4 



A 



fis confirmabit\x3r. ^ siffirm a tivum pjr^ 
nota tertU ca(us habeo^ Scnfus huju^ 
*Epigrapl\es eftt ,,M.agiftro Mu/ices^"^^ 
^ct nif aftod iirdicare videtur , ni/i quo ^ 
Hymni exemplar quoddam pro Clio^r^^ 
go eft exaratum eique ita tradituin, ^ 
Hymni ipfius dQcantatibnem inftituejc-^ 
valeret. - • . 



■ 

1 • • - ■ 

O <5ntfei'»U«nfleii • » $ fltu»," 

' ttenb I 

02v'^i • ' ' '. 

. • ... 

■ ■ ^v,- 

Oigitj^^il^oogi 



7.) S8oB 3«8<»^ ^ We gelte 

@egen bie ^tv^me » ;> 
. Diic^t bdn ©trttfo&em? 



^nldet; jeuc^fi bu tnit beineu SKoffen . 
S)etnem Donneydc^fin in SUboeite 



90 SOtit SGBollenkuc^ f^w&c^nb &cin{tk 

Sle^nbogen, 

2)ie @e»%, bic.mebctfenft bieiJScjrj 
Slttt^ ent|itt¥ien bet (^be. 
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7.) SSoU ^cta exUit bie gcXtc ' 

bmSWiWottdX : 



» f 0 



8.) ©cge» bie ©tr6me 

@egen bic ^trdme ^ ^ ^ 

©eQeti bie ©ctt?^jfer 
9^ic§t bcin ©trafpbem 



9 



^inl^et: ^end^il bu tnit beineu SRoffeti^ 
S)einem 2)onnerde|))aftu iu ^Utoctte 



90 iSoIleuBrud^ ((^w^t^eni) bcitteti 

S)ie @en>%/ bie ntebctfenf t bie^er^ 

lieifiung: 

Sltttl^ ent|lttt;ien bev (^be. 
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Sfem pKfim ^&u\)t; , g , 
UfTdefNim f(^eu(§en jie mt($^ 
• Stfi^^liQ, f<§ter fre|]cnb 

;Den (^lenben, in i^<ti|6l^(ett « « 

I 

15.) Zxahft in.a SJleer, ntit beincti SDoa* • 

tierroffett, 

S)ie fd^kmfd^menbe SIBafec^me 9 

/ * , • 

16O aSetftiottpeti \<& i(^d "B<6eui»cd 

'Jgerjcndj • ^ 

iaute entj^ittetn ben lifKpen; 

faJ^rt 6(i^<mbeim burc6 ntirf», 

©Ueber; • ? 

- SDZettie ^ct^ ki«it«. 
0iiin ra(l' i(^: 
2)a .ber jDrongfaldtagl 
S>a bet Sinkud^ bed ^otNi^ 
2)00 verl^eeret utid« 

17.) 
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mO ^^^^ ^ ^^^^^ <^t^m r 
S^^rcr guvflen ^aupt; # « « 

' f<§i«; freffcnb 

15.) Zxahft tna SOleer, nttt beinen ^om • 

netrtrojfen, 

2)te fc^kmfd^aumenbe ^afei:(iUie * 

* ' * 

iaute cntjittcrn tcn lt)}jpen; 

fabrt ©dBaubcrn burcB tuai»,» 

©lieber; • ? 

. 9)2dne gfei^ ^^ei^ 

0^im vafl' id^i 

2>a >er ^ongfaldtag! 

2>a bev (^inbntd^ bed iBQlfa^ 

17) 



170 ^cm ^eta^naaum Mpt; ' 

2)ie JTcf erge/ttfee liefevn teine <B^ei(ea l 
<t • ^SfWurgt n>irl) bcr ^urbe ©dbaaf j 
^{eiii aiinb 1(1 an ben Mvvp^ett. 



. • ^Md^i' «^er ©ott metticii ©d^im» 
19-) Sei&o»<»/ mein ©ott ifl @t4rfe 

2(ttf ineuie ^6^en fiifyet ex mid^. 
(2>ei» tn«ifltrj>e» O^oitfttnfio 
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- 59- 4i ^ *4. I^. T pro -J. 

- 6tf. - 3. le§. cafus. 

, - - i8< > iiiiU ante oculosob- 
X . ■ verfatur. 
« 71.. lin. ultim. leg. beaf Ote« 

7«. - 7. ieg. enifprfibn. 
' 73» '3-profd^ic^enbIcg, f<^,l,x^ 
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